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EXCHANGE OF NOTES BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION CONCERNING CERTAIN
COMMERCIAL DEBTS (THE UNITED KINGDOM/RUSSIA DEBT AGREEMENT

NO. 5 (1999))
No. 1
The Foreign and Commonwealth Office to the Embassy of the Russian Federation
London
22 November 2000

Note No. ESB020/10

The Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland presents its compliments to the Embassy of the Russian Federation and
has the honour to refer to the Agreed Minute on the Reorganisation of the Debt of the
Russian Federation which was signed in Paris on 1 August 1999, and to inform the
Embassy of the Russian Federation that the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland is prepared to provide debt relief to the Government of the
Russian Federation on the terms and conditions set out in the attached Annex.

If these terms and conditions are acceptable to the Government of the Russian Federation,
the Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland has the honour to propose that this Note together with its Annex, and
your reply to that effect, shall constitute an Agreement between our two Governments in
this matter which shall be known as “The United Kingdom/Russia Debt Agreement No.
5(1999)” and which shall enter into force on the date of your reply.

The Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland avails itself of this opportunity to express to the Embassy of the Russian
Federation the assurance of its highest consideration.

ANNE PRINGLE
Head of Eastern Department
For the Secretary of State

ANNEX

SECTION 1

Definitions and Interpretation

(1) In this Annex, unless the contrary intention appears:

(a) “the Agreed Minute” means the Agreed Minute on the Reorganisation of the Debt of
the Russian Federation which was signed in Paris on 1 August 1999;

(b) “Appropriate Market Rate” means the Reference Rate plus 0.5 percent;

(c) “the Bank” means Vnesheconombank of the USSR, or any other institution which the
Government of the Russian Federation may nominate for the purposes of this Annex;

(d) “Business Day” means a day on which dealings are carried on in the London interbank
market and (if payment is required to be made on such day) on which banks are open
for domestic and foreign exchange business in London in the case of sterling and in
both London and New York City in the case of US dollars;

(e) “the Consolidation Period” means the period from 1 July 1999 to 31 December 2000
inclusive;



() “Contract” means a contract, including any agreement supplemental thereto, the
parties to which include the Debtor and a Creditor and which either was for the sale
of goods and/or services from outside the USSR to a buyer in the USSR, or was for
the financing of such a sale, and which was either:

(i) a Medium-Term Contract entered into before 1 January 1991 and granted
or allowed credit for a period exceeding one year; or

(ii) a Short-Term Contract entered into before 4 January 1992 and granted or
allowed credit for a period of one year or less;

(g) “Creditor” means a person or body of persons or corporation resident or carrying on
business in the United Kingdom, the Channel Islands or the Isle of Man, or any
successor in title thereto,

(h) “Debt” means any debt to which, by vitue of the provisions of Section 2(1), the
provisions of this Annex apply;

(i) “Debtor” means the Goverment of the Russian Federation whether as primary debtor
or as guarantor or any person or body of persons or corporation resident or carrying
on business in Russia or any successor in obligation to that debtor;

() “Declaration” means the Declaration acknowledging certain foreign debts of the
USSR, which was signed by the Government of the Russian Federation in Paris on 2
April 1993 and which forms an integral part of the Agreement;

(k) “the Department” means the Export Credits Guarantee Department or any other
Department of the Government of the United Kingdom which that Government may
subsequently nominate for the purpose hereof;

(1) “the First Agreement” means the Agreement between the Government of the United
Kingdom and the Government of the Russian Federation on Certain Commercial
Debts signed on 25 May 1994;

(m) “the Fourth Agreement” means the Agreement between the Government of the United
Kingdom and the Government of the Russian Federation on Certain Commercial
Debts signed on 9 June 2000;

(n) “Maturity” in relation to a Debt:
(i) specified in Section 2(1)(a) means 30 June 1999;

(i) specified in Section 2(1)(b) means the date for payment specified in the
Previous Agreements; and

(iii) specified in Sections 2(1)(c) and 2(1)(d) means the due date for the payment
or repayment thereof under the relevant Contract or on a promissory note
or bill of exchange drawn up pursuant thereto, unless that debt is not an
obligation of the Government of the Russian Federation, whether as
primary debtor or guarantor, in which case it shall mean the date on which
an amount in roubles of the value of the debt is deposited by the debtor with
the Bank;

(o) “the Previous Agreements” means collectively the First Agreement, the Second
Agreement, the Third Agreement and the Fourth Agreement;

(p) “Reference Rate” means the rate (rounded upwards where necessary to the nearest
multiple of 1/16 (one sixteenth) of one percent) quoted by the Reuters Monitor Money
Rate Services (International Swap Dealers Association Interbank Rate from London)
(page reference “ISDA”) as the rate at which six-month eurodollar deposits, in the case
of a Debt denominated in US dollars, or six-month sterling deposits, in the case of a
Debt denominated in sterling, are offered in the London Interbank Market at 11 am
(London time) two Business Days before the commencement of the relevant interest
period. If the Reuters Monitor Money Rate Services are unavailable at that time on
that date, the rate to be used will be the rate (rounded upwards where necessary to the
nearest multiple of 1/16 (one sixteenth) of one percent) quoted to the Department by
a bank to be agreed by the Department and the Bank, as the rate at which that bank
is offering six-month eurodollar deposits or six-month sterling deposits as the case
may be;



(@) “Russia” means the Russian Federation;

(r) “the Second Agreement” means the Agreement between the Government of the United
Kingdom and the Government of the Russian Federation on Certain Commercial
Debts signed on 28 February 1995;

(s) “the Third Agreement” means the Agreement between the Government of the United
Kingdom and the Government of the Russian Federation on Certain Commercial
Debts signed on 26 February 1996;

(t) “United Kingdom” means the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland;

(u) “the USSR” means the former Union of Soviet Socialist Republics.

(2) All interest payable pursuant to this Annex shall be calculated on the basis of actual
days elapsed and a year of 360 days, in the case of Debts denominated in US dollars, and
365 days in the case of debts denominated in sterling.

(3) Where the context of this Annex so allows, words importing the singular include the
plural and vice versa.

(4) Unless otherwise indicated, reference to a specified Section shall be construed as a
reference to that Section of this Annex.

(5) The headings to the Sections are for ease of reference only.

SECTION 2

The Debt

(1) The provisions of this Annex shall, subject to the provisions of paragraph (2) of this
Section and Article V paragraphs 1 and 2 of the Agreed Minute, apply to unpaid Debts:

(a) which fell due on or before 30 June 1999 and remain unpaid in respect of;

(i) principal and interest including late interest payable under the Previous
Agreements excluding such interest specified in paragraphs @iv), (v), (vx) and
(vii) below;

(i) principal and interest excluding late interest not paid on previously
capitalised interest pursuant to Section 4(d)(ii) of the First Agreement;

(iii) late interest on previously capitalised interest in the First Agreement;

(iv) interest including late interest due from 1 January 1996 to 20 February 1998
inclusive under the Fourth Agreement;

(v) 76% of principal and interest including late interest due under Previous
Agreements from 1 August 1998 to 31 December 1998 inclusive and not
referred to in paragraphs (ii), (iii) or (iv) above;

(vi) 100% of late interest accrued between 1 January 1999 and 30 June 1999
inclusive on the Debts (excluding late interest) referred to in Section (v) and
(vii) above;

(vii) 24% of principal and interest including late interest due under the Previous
Agreements from 1 August 1998 to 31 December 1998 inclusive and not
referred to in paragraphs (ii), (iii) or (iv) above;

and

(b) which have fallen due or will fall due during the period from 1 July 1999 to
" 31 December 2000 inclusive and remain unpaid in respect of consolidated debt and
interest excluding late interest payable under the Previous Agreements;

(c) which constitute principal and/or contractual interest (including late interest) due as
at 30 June 1999 inclusive which remains unpaid and to which the Previous Agreements
do not apply; and
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(d) which constitute principal and/or contractual interest (excluding late interest) due from
1 July 1999 to 31 December 2000 inclusive and to which the Previous Agreements do
not apply.

(2) The Department and the Bank shall, as soon as possible, agree and draw up a list of
Debts (“the Debt List”) to which this Annex shall apply. The Debt List may be reviewed
from time to time at the request of the Department or of the Bank, but may not be added
to or amended without the agreement of both the Department and the Bank. Delay in the
completion of the Debt List shall neither prevent nor delay the implementation of the other
provisions of this Annex.

(3) For the purposes of this Annex where the currency of the Debt specified in the relevant
Contract or in Previous Agreements is a currency other than sterling or US dollars, each
such debt shall be converted into sterling at the middle spot rate of exchange for sterling.
The middle spot rate shall be determined by reference to closing rates in London, as
recorded in the Financial Times, four business days prior to the date on which the Debt or
a specified part thereof becomes subject to the provisions of this Agreement. Where such
a date is a date on which there is, or was, no foreign exchange trading in London, the
applicable date will be the nearest available preceding date on which such trading took
place. In the event that there is no published record in the Financial Times for any such date
the rate to be applied for such date will be the closing middle spot rate quoted by a bank
to be agreed upon by the Department and the Bank. The Department shall promptly notify
such spot rate to the Bank.

SECTION 3
Payments under the Previous Agreements

The provisions of the Previous Agreements insofar as they relate to the payment of any
Debt as defined herein shall cease to apply upon the entry into force of this Agreement.

SECTION 4

Payment of Debt

The Government of Russia shall pay to the Department, in accordance with the
provisions of Section 6(1), the following:

(1) in respect of 100% of each Debt specified in Section 2(1)(a)(i) and Section 2(1)(b) on
the following dates and in the following percentages:

Percentage Date Percentage Date

0.90% 20 Feb 2002 0.90% , 20 Aug 2002
1.68% 20 Feb 2003 1.78% 20 Aug 2003
2.08% 20 Feb 2004 2.18% ~ 20 Aug 2004
2.29% 20 Feb 2005 2.40% 20 Aug 2005
2.43% 20 Feb 2006 2.43% 20 Aug 2006
2.55% 20 Feb 2007 2.88% 20 Aug 2007
2.81% 20 Feb 2008 2.94% 20 Aug 2008
3.08% 20 Feb 2009 3.23% 20 Aug 2009
3.37% 20 Feb 2010 3.53% 20 Aug 2010
3.69% 20 Feb 2011 3.85% 20 Aug 2011
4.02% 20 Feb 2012 4.20% 20 Aug 2012
4.38% 20 Feb 2013 4.57% - 20 Aug 2013
4.76% 20 Feb 2014 4.96% 20 Aug 2014
5.17% 20 Feb 2015 5.38% 20 Aug 2015
5.60% 20 Feb 2016 6.16% 20 Aug 2016

6



(2) in respect of 100% of each Debt specified in Section 2(1)(c) and (d), on the following
dates and in the following percentages:

Percentage Date Percentage Date

0.90% 20 Feb 2002 0.90% 20 Aug 2002
1.68% 20 Feb 2003 1.78% 20 Aug 2003
2.08% 20 Feb 2004 2.18% 20 Aug 2004
2.29% 20 Feb 2005 2.40% 20 Aug 2005
2.43% 20 Feb 2006 2.43% 20 Aug 2006
2.55% ' 20 Feb 2007 2.88% 20 Aug 2007
2.81% 20 Feb 2008 2.94% . 20 Aug 2008
3.08% 20 Feb 2009 3.23% 20 Aug 2009
3.37% A 20 Feb 2010 3.53% 20 Aug 2010
3.69% ‘ 20 Feb 2011 3.85% 20 Aug 2011
4.02% . 20 Feb 2012 4.20% 20 Aug 2012
4.38% A 20 Feb 2013 - 4.57% 20 Aug 2013
4.76% 20 Feb 2014 4.96% 20 Aug 2014
517% 20 Feb 2015 5.38% 20 Aug 2015
5.60% 20 Feb 2016 2.16% ' 20 Aug 2016
0.50% 20 Feb 2017 0.50% 20 Aug 2017
0.50% 20 Feb 2018 0.50% 20 Aug 2018
0.50% - 20 Feb 2019 0.50% 20 Aug 2019
0.50% 20 Feb 2020 ’ 0.50% 20 Aug 2020

(3) The Government of Russia shall also pay to the Department, in accordance with the
provisions of Section 6(1), 90 percent of the Debt specified in Section 2(1)(a)(ii) in 10 equal
and consecutive half-yearly instalments commencing on 20 February 2001, the remaining
10 percent to be paid no later than 1 July 2000.

@ The Government of Russia shall also pay to the Department, in accordance with the
provisions of Section 6(1), the Debt specified in Section 2(1)(a)(iii), (v) and (vi) in 10 equal
and consecutive half-yearly instalments commencing on 20 February 2001.

(5) Inrespect of 100 percent of each Debt specified in Section 2(1)(a)(iv) the Government
of Russia shall pay to the Department, in accordance with the provisions of Section 6(1),
the full outstanding value no later than 30 November 1999.

(6) Inrespect of the Debt specified in Section 2(1)(a)(vii) the Government of Russia shall
pay to the Department, in accordance with the provisions of Section 6(1), 91 percent of the
value on or before 30 November 1999 with the remaining 9 percent to be paid on or before
1 July 2000.

SECTION 5

Interest

(1) Interest on the balance of each Debt shall be deemed to have accrued and shall accrue
during, and shall be payable in respect of, the period from Maturity until the settlement of
that Debt by payment to the Department.

(2) The Government of Russia shall be liable for and pay to the Department interest on
each Debt in accordance with the provisions of Section 6(1) to the extent that such Debt
has not been settled by payment to the Department. Such interest shall be paid to the
Department half-yearly on 20 February and 20 August (the “Due Dates”) each year
commencing on 20 February 2001.

(3) If any amount of interest payable in accordance with the provisions of paragraph (2)
of this Section is not paid on the Due Date for payment thereof, the Government of Russia
shall be liable for and pay to the Department interest on such amount of overdue interest.
Such additional interest shall accrue from day to day from the Due Date for payment
thereof in accordance with the provisions of paragraph (2) of this Section to the date of
receipt of the payment by the Department, and shall be due without further notice or
demand.



(4) Allinterest payable in accordance with the provisions of this Section shall be paid at
the Appropriate Market Rate applicable to each half-yearly interest period commencing
with the half-yearly interest perlod within which the Maturity of the Debt concerned
occurs.

SECTION 6

Payments to the Department

(1) When payment becomes due under the terms of Section 4 or 5, the Bank shall arrange
for the necessary amounts to be paid without deduction of any banking fees or charges in
respect of such payment accruing outside the United Kingdom or taxes of any nature
whatsoever imposed by or within Russia or any political subdivision or taxing authority
thereof or therein, except to the extent that such taxes may be required by Russian law. If
any such taxes are deducted, such additional amounts will be paid as may be necessary for
the Department to receive the amount it would have received if such taxes had not been
deducted. Each such payment will be paid into an account notified by the Department to
the Bank. If as a result of any such deduction or withholding the Government of the United
Kingdom is entitled to claim a refund under a treaty between the Russian Federation and
the United Kingdom or other relevant jurisdiction for the avoidance of double taxation or
otherwise, the Government of the United Kingdom hereby assigns such right to claim a
refund to the Government of the Russian Federation.

(2) If the day on which such a payment falls due is not a Business Day payment shall be
made on the next succeeding Business Day.

(3) The Bank shall give the Department full particulars of the Debts and/or interest to
which the payments relate.

SECTION 7

Exchange of Information

The Department and the Bank shall exchange all information required for the
implementation of this Annex.

SECTION 8

Other Debt Settlements

(1) The Government of Russia undertakes to fulfil its commitments under Article IV of
the Agreed Minute.

(2) The provisions of paragraph (1) of this Section shall not apply to matters relating to
the payment of interest determined by Section 5.

SECTION 9

Preservation of Rights and Obligations

This Annex and its implementation shall not affect the rights or obligations of any
Creditor or Debtor under a Contract other than those rights and obligations in respect of
which the Government of the United Kingdom and the Government of Russia are
authorised to act respectively on behalf of and to bind such Creditor and Debtor.
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SEcTION 10

Conditionality

The provisions of Article V paragraphs 1 and 2 of the Agreed Minute shall apply to
this Annex, and if following a multilateral determination by the participating creditor
countries that the conditions in either of these paragraphs have not been fulfilled the
Agreed Minute ceases to apply, this Annex likewise shall cease to apply. If this Annex
ceases to apply, unless the participating creditor countries determine otherwise, all
outstanding payments shall be due according to the terms of the original Contracts, or
according to the payment schedules of the Previous Agreements as the case may be, as if
this Annex had never existed.



No. 2

The Embassy of the Russian Federation to the Foreign and Commonwealth Office

London
22 November 2000

NOTE Ne 51

The Embassy of the Russian Federation presents its compliments to the Foreign
and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and has the honour to acknowledge receipt of its Note No.ESB020/10 of 22
November 2000, which in translation reads as follows:
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“MHHHCTEPCTBO HMHOCTpaHHHIX nen W mo nenam Coppyxecrsa
Coenunennoro Koponescrsa Benuxo6puranmu u CepepHoit Wpnanmin
CBHJETEILCTBYET cBoe yBaxenue ITocompeTBy Poccuiickoit Oenepaunn u
uMeeT vecTh cocnathes Ha Cormacosanssii [Iporoxon o peopraHu3anyu
nonra Poccuiickoii ®enepaumu, koTopeii 6bun moxamucan B Ilapmke
1 aerycra 1999 r., a Take coobmure IloconsctBy Poccuiickoi
®enepamuu, uro IIpasurensctBo  Coenunensoro  Koponescta
Bemuko6puranun u CepepHoit Hprnanauu TroToBO MpENOCTaBHTH
ITpasurensctBy Poccuiickoi Oenepaimy 061eryeHue J0Irosoro GpemMeHn
(debt relief) Ha ycnoBusX, H3MOKEHHBIX B npuJiaraeMoM J{onoaHeHuH .

Eciu  ykasaHHBlE YCIOBHA  SBIUIOTCA  NPHEMJIEMBIMH 1A
IMpasurenscrBa Poccuiickoit denepauyn, MUHHCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX
nen u no aenam CoapyxecTsa HMEET 4eCTh NPENIONHUTD, YTOOH HaHHas
Hora BmecTe ¢ npunaraeMsiM K Heii [lononHenueM, a Taioke Bain orser ¢
NOATBEPKACHHEM BHIMECKa3aHHOTO cocTaBwin Coriamenne Mexmy
HamMMM JByMma [IpaBuTeNECTBAMM 1O JAHHOMY BOIpOCY, koTtopoe Oyaer
umeHosarsca “Cornamenne CoemunenHoro Koponesctsa m Poccun mo
3agomkeHHocTd  NeS (1999 r.)” u xoTOpOo€ BCTYIMT B CHAY C JaThl
Bamero otsera.

MHUHHCTEPCTBO HHOCTpaHHBIX Aen W mo genam CoapyxecrtBa
Coenunennoro Koponescrsa BenukoOpuranun u CesepHoit Wpnanmmu
xoTeno OBl BOCHOJIB30BAaThCA JAHHON BO3MOMKHOCTHIO, YTOObI BBIPA3HTh
IMoconscTBy Poccuiickoit Denepaiii 3aBEpeHHs B CROEM CaMOM BEICOKOM
YBaXXCHHH.

3a MMHHCTPa MHOCTPaHHBIX fien U no aenaM Coapyxectsa
Coemunennoro Koponesctsa Benukobpuranuu
u Cesepnoii pnanauu
Jlonpon
Anna Ipusrn
PyxoBoautens
Bocrounoro JlenapramenTa



(1)

JIONIOJIHEHHE

PA3JIEI 1
Onpenenenns Honsruii u TosmcoBanmi

B nacrosmmem JIonoiHEH:H, €I 3 KOHTEKCTa HE ABCTBYET HHOE:
(a) “Cornacoannsiii [Ipotokon” o3aagaer CornacoBaHHbIH MPOTOKON O
peoprarm3auyH fionra Poccutickoi ®enepauun, KoTopsli ObuI NoAMHCaH

B [Tapmxe 1 aBrycra 1999 r.;

(b) “CoorsercTylomas Prnounas Craska” o3nauaer basosyio Crasky
wnoc 0,5 mpouenTa;

() “Pamx” osHauaer Bremmkonombamk CCCP mmi moGoe mHOE

yupexnaenre, koropoe IIpaBurensctBo Poccuiickoii denepaumy MoxeT
HA3HAYHTH JyIA HeNel HacTosmero Jononmenus;

(d) “Paboumii Jlen” o3HadaeT ACHb, B KOTODHIH Ha JIOHJOHCKOM
MeXO0aHKOBCKOM DBIHKE COBEpIIAIOTCA OMEpaly M (€CTH B 3TOT ACHb
JOIDKeH OBITh MPOM3BENCH IUIATEX) B KOTOpBIM OaHKM OTKPHITH A
MPOBEICHAA OTEpal|il ¢ HAUMOHATHHOM M MHOCTPAaHHBIMH BaIOTaMH B
Jlonpone (B cmyuae ¢ynToB cTepnuuroB) mibo kak B JIonnowe, Tak u B

- Heto-Mlopxke (8 cryuae gotapos CILIA);

(e) “Ilepron Koncompaman™ o3nadaer mepuox ¢ 1 mons 1999 r. mo 31
nexabps 2000 T. BKIIOYHTENBHO;

() “Koutpakr” 03HauaeT KOHTAKT (BKMOYaA JOOBIE JOMONHSIONIHE
€r0 COTJIAIEHNS), CTOPOHE! KOTOpOro Bmovatotr Jomkuuka u Kpemuropa
H KOTOPBIi 0O mpeycMaTpUBail MPOAAXY TOBAPOB M/WIM YCTYT H3-3a

- npepenoB  CCCP  noxymaremo B CCCP, mmbo mnpemycmarpusan

(uHaHCHpOBaHKE TAKOH NPOAAKH, U KOTOPBIH IPH 3TOM ABILICA THOO:
(1) CpemnecpountiM KonTpakroM, 3aKmoueHHBIM 10 | sHBapa

1991 r. u mpenocTasn wi npeycmarpusan (granted or allowed)
KPEIMT Ha CPOK CBHIIIE OJHOTO rofa; b0
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. (i) Kpatkocpounsim KoHTpakTOM, 3aKiIOYEHHBIM A0 4 AHBaps
1992 r. u npenocrassun wim npexycMarpusan (granted or allowed)
KPEIUT Ha CPOK HE CBBIIIE OJHOIO roO/a,

(2) “Kpemutop” o3Ha4aeT JMIO, COBOKYNHOCTh JIHIl WJIM KOPNOPAIHIO,
kotopoe (KOoTOpas) SBIAETCS PE3UACHTOM HIM  OCYIECTBIIAET
nestemsHocts Ha  Teppuropud  CoemmnenHoro  Koponesctsa,
HopMaHACKuX OCTPOBOB WM OcTpoBa MbH, a Takke moboro ero (ee)
MPaBONPEEMHHUKA;

(h) “Honr” o3xayaer moGoH mONT, HA KOTOPBIA, B CHIIY MOJOXECHHM
pasnena 2(1), pacmpocTpansercs ACHCTBHE IOJIOXEHMA HACTOAIIErO
JlononHeHus:,

(i) “Homxuux” o3Hayaer IIpaButenscTBo Poccuiickoit denepamym (kak
B Ka4eCTBE OCHOBHOrO JOJDKHHMKA, TAK M B Ka4eCTBE rapaHTa), a TaKKe
mo6oe JIALO, COBOKYNMHOCTH JIMI WIH KOPHNOpALMIO, KOTOPoe (KOTopas)
ABJISETCA PE3UACHTOM WM OCYLIECTBILIET JCATEIbHOCTS B POCCHH, paBHO
kak u moboe mHIO, X 'KOTOpPOMY I€peuutd 0053aTeNbCTBa TaKoro
JOJDKHUKA,

() “3asBneHue” o3Ha4YaeT 3asBJE€HME O NPU3HAHAM ONPEETICHHBIX
pHemux aonroe CCCP, koropoe Obuto moamucano IIpasurensctBoM
Poccmiickoii ®enepaupn B Ilapmwke 2 ampens 1993 r. u xoropoe
COCTaBJIAET HEOTHEMJIEMYIO YacTs CorameHus; ‘

(k) “Jlemaprament” = o3Hauyaer - JlemapraMeHT  rapaHTHPOBAaHHA
SKCIOPTHEIX KpeauToB WM moboi# npyro# Jlenaprament (MuHHCTEPCTBO)
[lpaBurensctBa  CoemunenHoro  KoponescrBa,  KOTOpHIE  3TO
ITpaBUTENBLCTBO MOXKET BIIOCIEACTBHH HA3HAYUTh 1A LieJIeH HACTOAIIEro
JlomoNHeHUA; -

(1) “Ilepoe  Cornamenue”  o3Hauaer  Cornamenue  MexXIy
IlpaBuremscrBom Coemunennoro KoponesctBa u  IIpaButensctBoM
Poccmiickoit ®denepamuun 0 HEKOTOPBIX KOMMEPYECKHMX  JONTaXx,
noanucanHoe 25 masg 1994 r;

(m) «YerBeproe Cornamenue» o3Hayaer CornameHue Mexmy
[pasutensctBoM CoemunenHoro KoponesctBa u - IlpaButenscTBoM
Poccuiickoii ®epepauid O HEKOTOPHIX KOMMEPYECKHMX JOJrax,
noamucanHoe 9 monsa 2000 r.;
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(n) «Cpok Briratsi» B oTHOmeHuH Jlonra:
(1) yxasausoro B pasgene 2(1)(a), o3naqaer 30 mons 1999 r.;

(i) yxasamHoro B paspgene 2(1)(b), o3HavaeT CpOK BBIILTATHI,
yka3auHsiii B [Ipeamectsyrompx CornameHusx; 1

(ui) yxasamHoro B pasgenax 2(1)(c) m 2(1)(d), o3Hauaer
YCTaHOBJIEHHBIH CPOK €ro BBIIUIATH WJIM IOTallleHHA COrJIACHO
coorBercTByomieMy KoHTpakry wid 1no mpocroMy 6o
NEPEBOJAHOMY BEKCENIO, BHIMHCAHHOMY B COOTBETCTBHH C HMM, 32
WCKIIOYEHHEM Clydasd, korma Takod Jlomr He sABmsercs
obs3arensctBoM IIpaBurensctBa Poccuiickoii ®Depepaiuu (B
KayeCTBE OCHOBHOTO JOJDKHMKA JIHOO rapaHTa), B KAaKOBOM CIIydYae
OH O3Ha4aeT jJary AenoHupoBaHus JlomkuukoMm B banke cymMEl B
pyOix, SKBUBAICHTHOM CyMMe 03,

(o) “IlpemmectByromme CornameHus” O03HA4YalOT B COBOKYIIHOCTH
Ileppoe Cornamenue, Bropoe Cornmamenue, Tperse Cornamenune u
Yerseproe Cornamenmue;

(p) “bBasoBas CraBka” oO3Ha9aeT CTaBKy (OKPYI/IIEMyIO @pH
HEOOXONMMOCTH B CTOpPOHY YBenmdeHHA H0 Omwkaiimeit 1/16 (ommoit
IIECTHAJATOH) MpOLEHTa), KOTHPyeMylo ciyx6oi Reuters Monitor
Money Rate Services (Intemnational Swap Dealers Association Interbank
Rate from London) (xox crtpanuusi — ISDA) B xauecTBe cTaBku, mo
KOTOPOH JEMO3HMTHI B €BPOAOIUIapaxX Ha IIECTh Mecsues (B ciaydae Jlonra,
'HOMHHHpOBanHOoro B gommapax CIIIA) mu60 nemosutsl B hyHTAaX
CTEP/IMHIOB Ha IIECTh MecAnes (B ciydae JI0Nra, HOMHHHDOBAHHOTO B
¢yHTax CTepIMHIOB) NPEAAraloTCs Ha JIOHAOHCKOM MEXOGaHKOBCKOM
peirke B 11.00. yTpa mo noHmoHCKOMY BpeMeHH 3a ABa paGouMx AHA 1O
Hayajia COOTBETCTBYIOIIETO MPOLIEHTHOro mepuoga. Eciu B ykasaHHoOe
BpeMs B yKa3aHHbIN JeHb cimyx6a Reuters Monitor Money Rate Services
OydeT HenOCTYmHa, TO MOMIEKAIIEl HCMOMb30BAHHIO CTaBKOH OygeT
cTaBKa (OKpyTr/iieMas HpH HEOOXOAMMOCTH B CTOPOHY YBEIMYEHHSA O
Ommxaifimed 1/16 (omHo¥ ImIecTHafuaTod) NPOLEHTA), KOTHpyeMas
JlenapramenTty 6aHKOM,. cornacoBanHbM JlenapramentoM u bankoM, B
Ka4yecTBE CTaBKM, MO KOTOpOH 3TOT OaHK Mpemiaraer JEmo3MTH B
€BPOJOJUIApaX Ha WIECTh MECALEB MO0 — B 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOIO
CiTy4as — IENO3UTHl B (pyHTaX CTEPIMHIOB HA IECTh MECSLEB;
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(@ “Poccus” o3nadaer Poccuiickyro enepariito,

() “Bropoe  Cornamemme”  osnasaer  Cornamerme  Mexay
[pasurenscrom CoemunerHoro Kopomesctsa - IIpasurenscTsoM
Poccuiickoi Defepauuu 0 HEKOTOPHIX ~KOMMEDYECKHX J0Jrax,
noanucansoe 28 gepant 1995 r.;

(s) “Tperse  Cormamenwe”  o3navaer  Cornamesue — Mexmy
Tlpauremsctom Coemuuenoro Koponescrsa u  IIpasurenscTom
Poccuiickoii  Demepamii 0  HEKOTOPHX —KOMMEDYECKHX  JIOIrax,
noanucanHoe 26 despans 1996 1.,

(t) “Coemmnentoe Koponenctso” osnauaet Coemunentoe Koponesctso
Bemko6putannu 1 Ceeproit Upnanuy; :

(u) “CCCP” osnauaer ObBumii Coro3 Coserckix CoupamicTHyeckux
Pecrybmix. B

(2) Bce mpoueHTsl, MOIeKAmuE BHIUIATE B COOTBETCTBHM C HACTOAIIMM
JlonoHeHueM, HCUHCIIOTCS HCXOAA M3 (PAKTHYECKOrO YMCNA HCTEKIUMX HEH U
roga mpopomkutenshocTbio 360 mmei (mna [loaros, HOMHHHMDOBAHHBIX B
nomnapax CIIIA) u 365 mmedi (W Jlonros, HOMMHMDOBAHHBIX B (hyHTaX
CTEPIHHIOB).

(3) B cmyyaax, korga KOHTEKCT HacToAwero JOMoONHEHUs 310 JAOMYCKAET,
CN0BA, O3HAYAIONME EAMHCTBEHHOC 4YHCNO, BKTIOYAIOT MHOXECTBEHHOE H
Ha000poT.

(4) 3a WCKMOYEHHEM CNMYYaeB, B KOTOPHIX YKa3aHO 00paTHoe, CCHUIKA Ha
ONpENENEHHBIH  pasieNl MOMICKHT HCTONKOBAHMI0O Kak  CChUIKA Ha

COOTBETCTBYIOLIHIA Pa3fieN HacTOAMEro JONOTHEHHS.

(5)  3aronoBKu pasAenoB CITyYaT TOMBKO A1 YA0OCTBA CCBLIOK.
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PA3JIEJI 2
Jomr

(1) JeiicrBue monoxenuii Hactosmero JIONOMHEHHA, ¢ YYETOM MOMOKEHHIA
naparpacga (2) naHHoro pasnena u maparpagos 1 u 2 cratsu V CornacosanHoro
IIpoTokona, pacnpocTpaHserca Ha HeBHIILUIauYeHHEIE JloNTH:

(@) cpoxu BHWIATH KOTOPEIX HacTymwm k 30 moma 1999 r.
BKJIIOYHTENTHHO H KOTOPHIE OCTAIOTCS HEBHITUTAYEHHBIMA B OTHOIICHHH:

(1)  OCHOBHOro 10/ira M MPOLIEHTOB, B TOM YHC/IE MPOLEHTOB 3a
NpPOCPOYKY ILIaTeXa, MOMICKAMUX BHILIATE B COOTBETCTBHH C
IIpenmectsyronmmu CornameHusMH, 33 HCKIIOYEHHEM TaKOr0 Poza
NPOLICHTOB, YKa3aHHBIX B maparpadax (iv), (v), (vi) u (Vi) Hike mo
TEKCTY,

()  OCHOBHOrO J0/Ta M MPOLEHTOB, 33 HCKITIOYEHUEM TPOICHTOB
332 NpOCpOUKy IUIaTeka, HE  BHIUIAYEHHHIX Ha  paHee
KaNMTaM3UpPOBaHHEIE IPOLIEHTH B COOTBETCTBHH ¢ pasaenoM 4(d)(ii)
ITepeoro Cornamenns;

(iii) IPOLEHTOB 3a POCPOYKY BHIILIATEI PaHEE KAMHTATH3UPOBAHHBIX
npouenTos no [leppomy Cornamenuio;

(iv) TpOUEHTOB, B TOM 4HC/E MPOLEHTOB 32 MPOCPOYKY ILIATEXA,
nojsiexaBmux Beiwiate ¢ 1 suBapa 1996 r. mo 20 ¢espana 1998 r.
BKJIOYMTENBHO coriiacHo Yersepromy Cornamenmo;

(v) 76% cymMM OCHOBHOro J0Nra M NPOLEHTOB, B TOM WHCIIE
TMPOLEHTOB 32 NPOCPOYKY ILIATEXa, NOAIEKABIIMX BHILIATE B
coorsercTeuy ¢ IIpenmectsytomumu Cornamenusmu ¢ 1 abrycra
1998 r. mo 31 nexaGps 1998 r. BKTIOUUTENEHO W HE YKA3aHHEIX B
- naparpadax (ii), (iii) wm (iv) BILIE 110 TEKCTY;,

(vi)  100% cymMM NpOLEHTOB 3a MPOCPOYKY ILTATEXA, HAYMCIICHHEIX
¢ 1 auBapa 1999 r. no 30 mons 1999 r. BmounTeNBHO Ha lonru (He
BK/IIOYad MPOLEHTHI 33 MPOCPOYKY IUIATEXa), YKa3aHHbIE B Pasfcie
(V) u (Vii) BBILIE N0 TEKCTY;

(vii) 24% cymMM OCHOBHOrO J0JTa M INpPOLEHTOB, B TOM YHCIIE

NPOLIGHTOB 33 MPOCPOYKY IUIATEXA, MOMICKABIIMX BHILUIATE B
cootercTBum ¢ [IpexmectByrommmu  Cornamenusmu ¢ 1 asrycra
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1998 r. no 31 ngexabps 1998 r. BKIOYHTENBHO M HE YKAa3aHHBIX B
naparpadax (ii), (iii) wiH (iv) BBIILE MO TEKCTY; U

(b) cpoku BHILTATHl KOTOPHIX HACTYNIWIM HIM HACTYNAT B TEYCHHE
nepuoga ¢ 1 moms 1999 r. mo 31 nexabps 2000 r. BKIOYHTENBHO M
KOTOpbIE OCTaloTCA HEBHITUIA9CHHBIMH B OTHOIICHUH
KOHCOJMIMPOBAHHOrO JOJTa H IPOLEHTOB, 33 MCKIIOYEHHEM MPOLECHTOB
33 TMpOCPOYKY IUIaTEXa, NOMIEKAIMX BHIUIATE B COOTBETCTBHH C
TpemectByronmmy  CoralmieHUAMH;

(c) KOTOpbiE MPEACTABIAIOT COGOH OCHOBHOM JONT W/WIM JOTOBOPHBIE
NPOLEHTH (B TOM YHCTE NPOLEHTH 32 IPOCPOUKY [UaTexa) ¢
HACTYNHMBIIMMHA 10 cocTosHmO Ha 30 mons 1999 r. BKIOIHTENHHO
CPOKAaMH BBIILTATHI, KOTOPhIE OCTAIOTCS HEBHIIUIAYEHHBIMH H Ha KOTOphHIE
neiicreue Ipeamectyromux Cornaui¢Hui He paCpPOCTPAHACTCA, H

(d) KoTOpBIE NPEACTABISIOT COGOM OCHOBHOH JONI M/WIH J0rOBOPHBIC
TMPONEHTH (He BKTIOYad MPOLEHTHI 32 MPOCPOUKY ILIaTexa), MoAIexKanue
poiiate ¢ 1 mona 1999 r. nmo 31 mexabps 2000 r. BIIIOYMTENBHO, HA
KOTOpBIE aeicTBHE [TpemmecTByOmMX Cornamenuit HeE
PacnpoCTpaHIeTCs.

(2) [HenaprameHtr M bank 00s3aHbl B KpaTyaiiie BO3MOXHBIC CPOKH
COTJIacOBaTh M COCTaBMTH mepedens Jlonros (nanee - “Ilepeuens Jlonros”), Ha
KOTOpHIE pacmpocTpansercs neficteue Hactosmero J[ononnenus. IlepeueHs
JlonroB MoXeT BpeMd OT BPEMEHH TEPECMATPHBATECA IO TpeGoBaHMIO
JlenapramenTa wau Banka, HO He MOXeT ObITh JONMONHEH WM M3MEHeH Oe3
cornacus kak Jlemapramenta, Tak u Banka. 3ajmepxxa B momroroske [lepeuns
JIOroB He MOXET HM MPEMATCTBOBATh, HU 3a[CP)KMBATh PEATH3ALNU OCTATHHBIX
TOJIOKEHHI HAaCTOAMErO JIONONMHEHHA.

(3) [Mna ueneit Hactosmero JlonoaHeHuA B CyyasX, Korja samorod [lonra,
YKa3aHHOTO B COOTBETCTBYIOLIEM KOHTpakTe HiM B IIpemmecTsyrommx
CorameHusx, SBJIETCS BAMIOTa, OTIMYHAA OT (QYHTOB CTEPAMHIOB H JOJUIApOB
CIIIA, cymma kaxnoro Takoro [{o/ra nepecynthiBaeTcs B (GyHTHI CTEPIHHIOB O
cpelHeMy KaccoBOMY Kypcy oOMeHa Ha ¢yHTHI cTepnuHroB. CpexHuit KaccoBbIi
KypC OMNpejeNAercs MCXOAA U3 KypcoB Ha koHen paGowero aua B Jlonnone
(my6nuxyempix B “QaifHOHILT TaiMc™”) 3a 4eThipe paboumx MHA OO JATHI, C
kotopoi Ha Jloir wiM Ha OroBOpeHHYI0 d4acTh J[lonra pacnpoCTpaHAeTcs
neiicteue monoxeHuit Hacrosmero Cornamenns. B ciydae,. eciid Tako# aaToi
ABIseTCA JaTa, B KOTOpylo B JIOHZOHE TOProB 1O HMHOCTPAaHHOH BamOTE HE
NPOBOJMTCS WM HE MPOBOJWIOCH, MPHMEHHMOH Jatoi ABnferca Omokaiias
HMEIOIA’cA MpeIECTBYIOmas Aara, B KOTOPYIO Tak#e TOPId MPOBOMWIHCE. B
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cimydae, ecid B “@aiiH3HILT TaMC” He UMEeTCA ONMyOIMKOBAHHBIX JAHHBIX HM [0
OJIHOM TakOH AaTe, KypCcOM, MPHMEHAEMBIM B OTHOILCHHM TaKOW JAThHl, ABJIAETCA
CPEeHHA KacCOBBIH Kypc Ha KOHel pabouero nHsA, KOTHpyeMbidf GaHkom,
cormacoBanHeiM  [lemapramentom W - bankom.  [lemaprameHT  06s3aH
HE3aMeUTHTENBHO CooOIIMTS B bakk 0 TakoM KaccoBOM Kypce.

PA3JIEJI 3
ILnarexun no Ipemuecrsyromum Cornamennsm

Ilonoxenns IlpemmectByrommx CornameHuii B 4acTH, Kacarouleics
BbIIIaTE! OGoro Jlonra (B COOTBETCTBHH € TEM, KaK 3TO NOHATHE OMpPEIEICHO B
HactosmeM CoriammeHHyu), MepecTaloT MPUMEHSTBCS C MOMEHTAa BCTYIUICHHA B
cwiy Hacrosmero Cornamenus.

PA3BJAEI 4
Brimuiara [losra,

IIpasutenscTBO Pocchu BhimuiaumBaer JlenapTaMeHTy, B COOTBETCTBHH C
TNOJIOXKEHUAMH pa3zena 6(1), Hikecneayromme CyMMBI:

(1) B orHomennn 100% cymmbl kaxporo Jlonra, yKasaHHOro B pasfiele
2(1)(a)(1)) u pasmene 2(1)(b), B HWKeECNEAYIOMME JaThi M B HIDKECHEXYIOMMX
AOMAX:

0,90% - 20 pespans 2002 r.; 0,90% - 20 aBrycra 2002 r;
1,68% - 20 deBpans 2003 r.; 1,78% - 20 aBrycra 2003 r.;
2,08% - 20 ¢eBpams 2004 r.; 2,18% - 20 aBrycra 2004 r.;
2,29% - 20 ¢espana 2005 r.; 2,40% - 20 aBrycra 2005 r.;
2,43% - 20 pepana 2006 r.; 2,43% - 20 aBrycra 2006 r;
2,55% - 20 peBpans 2007 r.; 2,88% - 20 aBrycra 2007 r.;
2,81% - 20 deBpans 2008 r.; 2,94% - 20 aBrycra 2008 r.;
3,08% - 20 ¢empans 2009 r; 3,23% - 20 aBrycta 2009 r.;
3,37% - 20 ¢eBpana 2010 r; 3,53% - 20 aBrycra 2010 r;
3,69% - 20 ¢espans 2011 r.; 3,85% - 20 aerycra 2011 r.;
4,02% - 20 despans 2012 r; 4,20% - 20 aBrycra 2012 ;
4,38% - 20 depans 2013 r; 4,57% - 20 aBrycra 2013 r ;
4,76% - 20 ¢espans 2014 r; 4,96% - 20 aBrycra 2014 r.;
5,17% - 20 ¢espans 2015 r; 5,38% - 20 aBrycra 2015 .
5,60% - 20 ¢eBpans 2016 r.; 6,16% - 20 aBrycra 2016 r.;
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(2) B orHomenuu 100% cymmsl kaxoro Jlora, ykasassoro B pasaene 2(1)(c)
1 (d), B HIDKEC/IEAYIONIME AaTHl M B HIDKECIIEAYIOMMX JOAX:

0,90% - 20 ¢espans 2002r.; 0,90% - 20 asrycra 2002 r.;
1,68% - 20 deppana 2003 r.; 1,78% - 20 aBrycra 2003 r.;
2,08% - 20 ¢espana 2004 r.; 2,18% - 20 aBrycra 2004 r.;
2,29% - 20 ¢espans 2005 r.; 2,40% - 20 aBrycra 2005 r.; -
2,43% - 20 ¢espans 2006 r; 2,43% - 20 aBrycra 2006 r.;
2,55% - 20 ¢espans 2007 r.; 2,88% - 20 aBrycra 2007 r.;
2,81% - 20 despama 2008 r.; 2,94% - 20 aBrycra 2008 r.;
3,08% - 20 peBpans 2009 r.; 3,23% - 20 aBrycra 2009 r.;
3,37% - 20 ¢espana 2010 r; 3,53% - 20 aBrycra 2010 r.;
3,69% - 20 despans 2011 r; 3,85% - 20 asrycta 2011 r;
4,02% - 20 despans 2012 r.; 4,20% - 20 asrycra 2012 r.;
4,38% - 20 ¢espans 2013 r.; . 4.57% - 20 asrycra 2013 r,;
4,76% - 20 despans 2014 r; 4,96% - 20 aBrycra 2014 r.;
5,17% - 20 ¢pespaa 2015r.; - 5,38% - 20 aBrycra 2015 r,;
5,60% - 20 pempans 2016 r.; ' 2,16% - 20 aBrycta 2016 1.;
0,50% - 20 ¢peppama 2017 r.; 0,50% - 20 aBrycra 2017 r ;
0,50% - 20 ¢eBpans 2018 r.; 0,50% - 20 aBrycra 2018 r,;
0,50% - 20 ¢espams 2019 r.; 0,50% - 20 aBrycra 2019 r.;
0,50% - 20 despans 2020 r; 0,50% - 20 aBrycra 2020 r.

(3) TlpasuremsctBo Poccum Tawke BhimnaunmaeT  JlemapraMenty, B
COOTBETCTBHH ¢ MON0xeHnAMH paszena 6(1), 90 mponenros Jlonra, YKa3aHHOTO B
pasgene 2(1)(a)(il), AEcATHIO pPaBHBIMH M CHICOYIOLIMMH OJHA 32 JpyToii
TOTYTOAOBBIMH J0MsAMK HaumHad ¢ 20 ¢espara 2001 r. ¢ BHIILIATOH OCTAIOWMXCS
10 npouento He no3auee 1 mons 2000 r.

(4) TlpasurensctBo PoccHm Takke BRUIauMBaeT  JlemaprameHty, B
COOTBETCTBMH C moNoxeHHAMH pasgena 6(1), [Joar, ykasaHHBIA B pasjiene
2(1)(a)(iii), (V) u (vi), HeCATHIO DAaBHEIMM M CEIYIOLMMHA OJHA 32 ADYroH
TOJTYTOJ0BEIMHA oMK HaunHas ¢ 20 despans 2001 r.

(5) B orsomenun 100% cymmsl xaxzgoro [lonra, ykasaHHOro B pasjene
2(1)(a)(iv), [IpaBurensctso Poccuu BrimuIauMBaeT JlenapTaMeHTy, B COOTBETCTBUH
¢ monoxenusimMu pasaena 6(1), MONHywO emie He BHITUIAYEHHYIO CTOMMOCTH HE
nosauee 30 HosOps 1999 .
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(6) B orHomenuu [lonra, ykasarnoro B pasuene 2(1)(a)(vii), [TpaBuremsctso
Poccuu BhiIIauBaeT [lenapTaMenty, B COOTBETCTBHH C MONOKEHHAMH paszena
6(1), 91 mpouent croumoctn me mosmuee 30 Hoabpa 1999 r. ¢ BbiwIATOi
ocratomuxcs 9 npouentos He mo3Hee 1 moms 2000 r.

PA3/IEJI 5
IIpouenTni

(1) Ilpouents: Ha ocraiomylocs cymmy Kakgoro JloNra CUMTAKOTCA
HAYMCIIEHHBIMH M HAYHCITOTCA B TeYCHHE (M MOUIEXKAT BHIILIATE B OTHOLICHHH)
nepuoaa Haumnas co Cpoka Beimiatsl X0 yperynmpoBaHms COOTBETCTBYIOIIETO
Jloinra myTem npousBeeHus BHILIAT JlenapTaMenTy.

(2) TpasurensctBo Poccud 00S3aHO  BHIITAYMBATP M BHILIAYMBACT
JenapraMmenTy B COOTBETCTBHM C MONOXKeHHAMH pasiena 6(1) mpomeHTH Mo
kaxgoMy Jlonry B ToM wyacTH, B Kakoil coorserctBylommi Jlonr eme He
YPerynupoBaH myTeM npom3BeAeHMA BeLIar JlemapraMmenty. VkasaHHbie
MPOLIEHTE! BhIIUIaYMBaloTCs [lenapramenty pas B monroja 20 despant u 20

asrycra (nanee - “Ycranonennsie J[atsi”) kaxaoro roga naunsas ¢ 20 despams
2001 .

(3) Ecmn kakag-maGo cymMMa DpOLEHTOB, NOMNEXAWAs BHILIATE B
COOTBETCTBHM C TMOJNOXEHUAMH naparpada (2) HacTodliero pasjena, He
BBIILIaYuBaeTCA B YcranosnenHylo [lary ee Bbimnartel, [IpasutensctBo Poccuu
00432HO BHILTATHTH H BBIIUIaYHBaET JleNapTaMeHTy MPOLEHTE Ha TAKylo CyMMy
NPOCPOYEHHBIX  TNPONEHTOB.  VKA3aHHBIE  JIOMONHHTENBHBIC TIPOLIEHTHI
HAYHCILTIOTCA €XKEAHEBHO C Y CTaHOBEHHO! J[aThl €€ BHILTATHI B COOTBETCTBHH C
nonoxeHnAMu naparpada (2) HacToswero pasaena no Aaty NOTYYEHHS BHILIATHL
llenapramemom H TOIEXAT BhILTaTe Oe3 JONONHHTELHEIX ynenomneﬂml "
Tpeﬁona}mn

(4) Bce mponueHTHl, MOMIEkKAIIHME BHITIIATE B COOTBETCTBHM C MOMOKEHUAMH
HACTOALIETO paszena, Brimiaunsaorca no Coorsercrsytomeii Peinounoii Craske,
OTHOCALICHCSA K KaXIOMY NOMYTOAO0BOMY POLIEHTHOMY IIEPHO/Y, HAYMHAs ¢ TOrO
TOTYTOAOBOrO MPOLEHTHOrO NepHOAa, B kotopoM -Hacrymaer Cpox Beimiatsi
COOTBETCTBYIOMIEro JloNra.
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PA3JEJI 6
Inarexu enapramenTy

(1) Tlo HacTymieHMH CpOKa IUIaTexa MO YCTOBAAM pasiieia 4 wm 5, bank
OpraHuM3yeT BBIIUIATY HEOOXOMMMBIX CyMM 0e3 BBIYCTA KaKuX-THO0 OaHKOBCKHMX
KOMHCCHi 1 CGOpOB B OTHOIIEHHH 3TOTO ILIATEXA, HAMCIAEMBIX 32 IPE/ICTIaMH
CoemuHenHOro Koponescrsa, a paBHO M mo0Oro poja Hauoros, B3UMACMBIX
Poccueii /mbo Ha Tepputophd  Poccun, moOHIM  aJMHHHCTPATHBHO-
TeppUTOpHATGHEIM o0pasoBanMeM Poccuu nub0 Ha TEpPATOpHH Takoro
obpasoBanus WM MOOBIM HANOrOBEIM OpratoM Poccuu 00 Ha TEPPUTOpHH
Poccum, 33 HCKIOYEHHEM CITy4aeB, KOrJa TaKue HAJIOTH MOIEKAT BLMYETY B
COOTBETCTBHH ¢ 3aKOHOZATebcTBOM Poccuu. B cydae BBIueTa MOOBIX TaKHX
HATIOTOB JOJDKHBI GBITh BHILTAYEHE! JONOTHHUTENBHbIE CYMME], 00€CTIEYHBAIONHE
noyyenue JlenapraMeHToM TOH CYMMBI, KoTopas (buia Obr MOMyucHa MM, €CIH
Obl TaKWE HAJOTM HE BHIUMTAIMCH. KaXnplil TakoH IUIATEX NEPEYHCIACTCA Ha
cuer, PEKBH3MTH KOTOporo coolmeHs! [lenapramentoM baHky. Ecu B
pesynsTare mOOOTO Takoro BhreTa WM ylepiahui IlpaBuTensctso
Coenunernoro Koponesctsa momydaer npaso Tpe0OBaTh BO3BPaTa CPEICTB Ha
OCHOBAaHWM JoroBopa Mexay Poccuiickoif ®enepaumedi H CoeMHEHHBIM
KoponescTBOM HWIH — HHOH COOTBETCTBYIOmEH opucAuKImelt 00 m30exannu
JBOMHOTO HANOTOOGNOXEHHS WIM HA HMHBIX OCHOBAHHAX, IIpaBuTenbCTBO
Coemumennoro KoponeBcTea HAcTOIIMM YCTyMaeT Takoe NpaBo TpeOOBaTh
Bo3spara cpexcts [Ipasutenscsy Poccuiickoii Qenepatmi.

(2) Ecmu meHb, Ha KOTOPBIH MPHXOMTCA CPOK MPOHU3BEACHHA TAKOO IIATEXa,
He sBnsercs PabounM J[HEM, IUIaTeXx NDOW3BOAMICA B TEPBbIA ClieTyromid
Pabounii [IeHp.
(3)  Bamk coobmaer JlenapramMenTy nonHylo uHbopMauwo o Tex Jlonrax W/ e
TPOLIEHTAX, K KOTOPBIM OTHOCATCA TUIATEKU.
PA3JIE] 7
O6men Hndopmanmei

Jlenaprament n Bamk ofmenuBaotca Beedl MH(opMaumei, Kotopad
Heo6X0/|Ma NI peaH3aliy HacTosmero JononHeHus.
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PA3JIEJ]I 8
Iloramenue Unpix {oaros

(I) [IlpasurensctBo Poccum 06s3yercs MCIONHATE CBOHM 00S3aTENBCTBA IO
cratse [V Cornacosannoro IIporokona.

(2) Tomoxenws naparpada (1) Hactosmero pasfena He NPHMEHIOTCH K
BONPOCaM, KaCaIONIMMCS BBITUIATH MPOLIEHTOB, ONMPEAENEHHBIX PA3/IENoM 5.

PA3JIE]I 9
Coxpanenne IIpas u Oos3aTenncTs

Hactosmee [lomonmnenne W ero peanusauus He 3aTPardBaloT NpaB H
obszatenscTs  kakoro-mibo Kpemuropa wmi Jomkunuka no Kowrpaxty, 3a
HCKITIOYEHHEM TEX NPaB M 0043aTeNbCTB, B OTHOMEHHH KOTOPHX COOTBETCTBEHHO
ITpasuremsctBo  Coemunennoro Koponescrsa u  Ilpasurensctso  Poccun
TNOHOMOYHBI COBEPIIATh OT HMEHH COOTBETCTBYIOMmEro Kpemuropa u Jlomkuuka
JIGACTBHA, MMEIOmME [ns cooTBeTcTBylomero Kpemuropa u  JlomkHuka

003aTENBHYIO CHITY.

PA3JIEJT 10
Ooyc10BJIeHHOCTD

_ Ha nactosmee [lomonmHenwe pacmpocTpaHsercs ACHCTBUE MONOKEHHMIt
naparpa¢oB 1 u 2 cratem V Cornacosannoro Ilpotokonma, u ecmi mocie
BBIHCCCHHA YYaCTBYIOWMMH TOCY/aPCTBAMH-KPEIUTOPAMH MHOTOCTOPOHHETO
3aKMOYCHHS O TOM, YTO OTOBOPEHHEIC B KAaKOM-TMOO M3 3THX maparpa(os
ycnoeus He Obumi Bemonmmensi, CornacoBammsii [lpotokon mpexpamaer
JIeHCTBOBATS, JciicTBHE Hacrodmero JlOMONHEHMS TaKke Npekpamaercs. B
CMyyae INpEKpalieHus JeicTBUA  Hactosmero JIONMONHEHMA W eCiH
YYacTBYIOIIUMH [OCYJapCTBAMH-KDEAUTOPaMH He OydeT NpHHATO WHOIO
peIeHHd, TO BCE €IIEC He NPOM3BEACHHBIE IUIATE}NM OYAYT MOMIEXATh BHILIATE B
COOTBETCTBMH C YCNIOBHAMU MCXONHBIX KOHTPaKTOB WIM — B 3aBHCHMOCTH OT
KOHKDETHOro Cy4yai — B COOTBETCTBMM C IUIaTEKHBIMM rpauKaMu
IlpeamecTBytomyx Cornaruenii, kak eciu O HacTosmee J{ONONHEHHe HUKOrIA
HE CYIECTBOBAIO.”
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The Embassy of the Russian Federation has the honour to confirm that the terms and
conditions set out in the Annex to the Note of the Foreign and Commonwealth Office of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland are acceptable to the
Government of the Russian Federation and that the Note together with its Annex, and this
reply, shall constitute an Agreement between our two Governments in this matter which
shall be known as “The United Kingdom/Russia Debt Agreement No. 5(1999)” and which
shall enter into force today.

The Embassy of the Russian Federation avails itself of this opportunity to express to the
Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland the assurance of its highest consideration.

GRIGORY B. KARASIN
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

Printed in the UK by The Stationery Office Limited on behalf of
the Controller of Her Majesty’s Stationery Office
573496  2/2001 19585
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